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LANZAROTE/César Manrique Lanzarote AD (GCRR).- Actuaciones de mejora en campo
de vuelos.

Hasta el 29 de octubre de 2027 estimado, se estaran realizando obras en el campo de vuelos.

Las actuaciones de esta obra se realizaran en seis fases, afectando a las zonas del campo de vuelos que
se reflejan en el presente documento.

Las fechas de inicio y fin de cada fase, asi como cualquier incidencia operativa que se produzca, se
anunciaran mediante la publicaciéon del correspondiente NOTAM.

La ejecucion de las fases no necesariamente debera realizarse en el orden que se expone en este
documento, pudiendo ademas activarse varias fases simultaneamente.

Los trabajos se realizaran de noche, con pista inoperativa, quedando las zonas totalmente despejadas
previa a la reapertura diaria del aeropuerto.

Todas las zonas de trabajo estardn debidamente senalizadas y balizadas. Se recomienda precaucion en las
zonas proximas a las de desarrollo de los trabajos debido a la presencia de personal y maquinaria que
podrian derivar, en casos extraordinarios, en la generacion de posibles FODs en el area de movimiento.

En caso de evacuacion nocturna, el personal y la maquinaria se retiraran a zona segura.
FASE 0. ACTUACIONES PREVIAS

Durante esta fase se realizaran las actuaciones previas a la ejecucién de las obras de toma de datos,
montaje del campamento de obra y acopio de materiales de obra.

Estos trabajos se realizaran dentro y fuera del horario operativo del aeropuerto, sin generar afecciones a
las operaciones.

FASE 1. AYUDAS VISUALES

Se realizaran actuaciones para la adaptacion a normativa de las ayudas visuales en los apartaderos de
espera 03y 21, en las calles de rodaje E3 y E4 y en el sistema PAPI de la cabecera 21.

SUBFASE 1.1. ACTUACIONES EN APARTADERO 03

Actuaciones:
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* Instalacion de las luces empotradas de eje y luces PEl en los puntos de espera intermedios RC y
RD, incluyendo la ejecucion de las arquetas, apertura de las rozas para el montaje del cableado
secundario y el tendido de nuevos circuitos primarios por las canalizaciones tipo peine.

e Desdoblamiento de Rb5: la calle de rodaje paralela al apartadero 03, en el tramo comprendido
entre su acceso norte y la calle E4, pasara a denominarse R6. Para ello, ademas del
correspondiente pintado de senalizacion horizontal, se instalaran nuevos letreros y se
complementara la senalizacion existente en R5 y E4 con los oportunos letreros de direccion y
emplazamiento.

» Trabajos eléctricos previos al montaje y puesta en servicio de los nuevos letreros informativos en
las calles de rodaje R5, R6 y E4 y en los puntos de espera RC y RD.

* Montaje y puesta en servicio de los letreros, conexion del balizamiento de eje y montaje de las
balizas retrorreflectantes de borde.

e Retirada de las luces elevadas de borde del apartadero, extraccion del cableado secundario y
primario y desmontaje de todos los elementos de balizamiento en desuso.

e Pintado de nuevas senales de borde y de margenes pavimentados en el contorno exterior del
apartadero y borrado de las antiguas.
Restricciones operativas:
Sin afeccion a las operaciones.

Se advierte que, en algun momento de la obra, la senalizacion horizontal podria estar incompleta por lo
que se recomienda precaucion en el rodaje de las aeronaves en el apartadero de espera 03.
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SUBFASE 1.2. SISTEMA PAPI DE RWY 21

Se realizaran los trabajos de obra civil y balizamiento necesarios para que el sistema PAPI de la pista 21
pase a ser alimentado desde tres circuitos eléctricos independientes, dotandolo asi de la redundancia
eléctrica que se exigen a los equipos de ayuda a la navegacion aérea.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones,
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SUBFASE 1.3. E3. BARRAS ANTI-INTRUSION E2Y E3Y POZO DE RECOLECCION DE AGUAS PLUVIALES

Se acometeran los trabajos eléctricos para la adecuacion a normativa del balizamiento de eje de la calle de
salida E3, consistentes en la instalacion de nuevas luces empotradas en el eje del giro desde RWY 21 y en
los tramos curvos de entronque de E3 con R3 y con RWY 03, en este Ultimo tramo ademas se sustituiran

3 luces para mantener la alternancia de colores.

Adicionalmente, en esta fase, se realizara la inclusion de nuevas luces en los extremos de las barras anti-
intrusion de las calles E2 y E3 y la ejecucion de un pozo de drenaje.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
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SUBFASE 1.4. ACTUACIONES EN CALLE DE RODAJE E4

Se realizaran trabajos de senalizacion horizontal: modificacién del trazado de la senal de borde y pintado de
nuevas senales de margenes pavimentados hasta el entronque con la pista.

Se actuara sobre el balizamiento de borde de la calle adaptando el emplazamiento de las balizas
retrorreflectantes al nuevo trazado de la senal de borde.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
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SUBFASE 1.5. OBRAS DE BALIZAMIENTO EN APARTADERO 21Y CALLE E1

Se realizaran los trabajos de balizamiento necesarios para la instalacion de las luces PEI y del letrero de
informacién de emplazamiento en el punto de espera RA.

Y se suplementara el letrero de informacién de E1 con el de direccién a RA para que las aeronaves puedan
realizar de forma auténoma la maniobra de acceso a RA desde la calle E1.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
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FASE 2. TRABAJOS DE OBRA CIVIL EN VARIAS ZONAS DEL CAMPO DE VUELOS
SUBFASE 2.1. DRENAJE PLATAFORMA DEL SEl
Actuaciones:

Se acometeran los trabajos de retirada de arbustos, desbroce del terreno y ejecucion de un sistema de
drenaje, formado por zanjas poco profundas vy rellenas de material drenante para la captacion del agua
procedente de las superficies pavimentadas.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.

—

Em J |,\

R4

e —

RWY 03/21

LOMA DE TRABAID 7 WORKIMG AREA



N ZOMA DE TRABAID /f WORKIMNG AREA



N ZOMA DE TRABAID /f WORKIMG AREA




FASE 3. ACTUACIONES EN FRANJA DE PISTA 03

Se realizaran los trabajos de movimiento de tierras para adecuar las pendientes en la franja de pista 03,
incluyendo la demolicion y posterior reposicion de los tramos afectados del vial perimetral y de la cuneta

de drenaje paralela.
Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
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FASE 4. ADECUACION DE LAS AYUDAS VISUALES DE EM

Se realizaran los trabajos de balizamiento necesarios para la instalacion de las luces empotradas
unidireccionales en los ejes de giro desde EM con R4 y R5, luces empotradas en los extremos de la barra
anti-intrusion y el desplazamiento de tres letreros.

Restricciones operativas:
Sin afeccion a las operaciones.
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FASE 5. ADECUACION DE OBSTACULOS

Adecuacion a normativa de todos los elementos emplazados en las RESAs y franjas de pista y calles de
rodaje que constituyen un obstaculo para la navegacion.

Actuaciones:

- Desmontaje y/o demolicién de todos los elementos que estén en desuso.

- Sustitucion de tapas de arquetas y pozos por otras con la resistencia adecuada.

- Ejecucion de cunas de suavizado en el contorno de las arquetas, pozos, basamentos de letreros.
- Adecuacion de la altura de los obstaculos al terreno adyacente.

- Frangibilizacion de todos los equipos e instalaciones.

Restricciones operativas:

Sin afeccion a las operaciones.
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